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Wassermelone; Ikre = Heringsrogen, Kaviar 

oder eine Paprikaspeise; Kabatschki = eine 

Kürbisart zum Kochen und Backen; Kaluscha, 

Haluschke (ukrainisch: galuschka) = 

Mehlspeise, Kraut- oder Kohlwickel mit 

Schweinegehacktem und Reis; Katletta = 

Fleischküchlein aus Hackfleisch, Klopse 
(Schweinegehacktes im Schmalz gebraten); 

Kolodez, Kaladez (russisch: ɯɨɥɨɞɟɰ) = 

Eisbein oder Sülze (Zittriges); Kwas = 

russisches schwach alkoholisches Getränk aus 
gegorenem Brot, Mehl, Malz u.s.; Lemonad = 

Lemonade; Maroschena (russisch: 

ɦɨɪɨɠɟɧɨɟ) = Speiseeis; Moskowski (wurst), 

(russisch: ɤɨɥɛɚɫɚ «Ɇɨɫɤɨɜɫɤɚɹ») = 

Moskauer Wurst; Maslena (russisch: ɦɚɫɥɢɧɚ) 

= Oliven; Sacharin = Süßstoff; Saguska = 

Zwischenmahlzeit, Vorspeise; Schmalz, Smalz 

= Schweineschmalz, wurde hauptsächlich als 
Kochfett verwendet; Suchare (russisch: 

ɫɭɯɚɪɢ) = Zwieback, grober Zwieback; Waffla 
= Waffeln; 

b) rumänische 

Allewar (Halva) = Naschzeug aus 

Honig, Sesam und Öl; Malai = Maiskuchen; 

Mamaliga, Mamlig (mamaligǎ) = 
Maismehlspeise; Pastram (pastramǎ) = 
gewürztes und geräuchertes Fleisch; 
Platschente (placintǎ) = Kürbiskuchen, in Teig 
eingeschlagene und gebackene Früchte, 
besonder Kürbis «Kerbsaplatschenta»; 

c) arabische 

Zibera = Rosinen. 

Die Ergebnisse zeigen, dass die fremde 

Lexik in der Sprache der Deutschen in Bezug 

auf Kommunikation mit verschiedenen 

Ethnien, ein wichtiger, unverzichtbarer 

Bestandteil ihres Wortschatzes sowie ein 

Mittel der friedlichen und freundlichen 

Kooperationsverhältnisse mit den Bewohnern 
der angrenzenden Nachbardörfer ist. Durch die 

Anwendung verschiedener Methoden können 
als Perspektive der vorliegenden Studie nicht 

nur die Fremdwörter in der Sprache der 
deutschen Kolonisten, sondern auch ihre 

Mundarten in Umgangssprachen der 

Bessarabien-Völker  untersucht werden. 
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ɋɉȿɐɂɎȱɄȺ ɌɂɉɈɅɈȽȱȲ ɈɉɈȼȱȾɍȼȺɇɇə 

ȼ ɌȿɄɋɌȱ ɇɈȼȿɅȱɋɌɂɑɇɈȲ ɉɊɈɁɂ 

ɇɚɬɚɥɿɹ Ƚɨɧɱɚɪɨɜɚ 

ɦɚɝɿɫɬɪɚɧɬɤɚ ɮɚɤɭɥɶɬɟɬɭ ɿɧɨɡɟɦɧɢɯ ɦɨɜ 

Ƚɚɥɢɧɚ Ɉɥɟɣɧɿɤɨɜɚ 

ɤ. ɮɿɥɨɥ. ɧ., ɞɨɰɟɧɬ  

Іɡɦɚʀɥɶɫɶɤɢɣ ɞɟɪɠɚɜɧɢɣ ɝɭɦɚɧɿɬɚɪɧɢɣ ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬ 

 

ɇɚ ɫɭɱɚɫɧɨɦɭ ɟɬɚɩɿ ɞɨɫɥɿɞɧɢɤɢ ɞɟɞɚɥɿ 
ɚɤɬɢɜɧɿɲɟ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɸɬɶ ɧɚɪɚɬɨɥɨɝɿɱɧɢɣ 
ɚɧɚɥɿɡ ɬɟɤɫɬɿɜ, ɤɨɬɪɢɣ ɩɟɪɟɞɛɚɱɚє 
ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɟ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹ ɩɪɢɪɨɞɢ 
ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɢ, ɡɨɤɪɟɦɚ ɚɜɬɨɪɫɶɤɭ ɫɬɪɚɬɟɝɿɸ ɭ 
ɜɢɛɨɪɿ ɱɢɬɚɱɚ ɿ ɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɢɯ ɬɟɯɧɨɥɨɝɿɣ. 
Ɂɚɰɿɤɚɜɥɟɧɧɹ ɧɚɭɤɨɜɰɿɜ ɫɬɨɫɭєɬɶɫɹ 
ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɚɫɩɟɤɬɭ ɩɨɪɨɞɠɟɧɧɹ 

ɬɟɤɫɬɭ, ɳɨ ɩɟɪɟɞɛɚɱɚє ɜɪɚɯɭɜɚɧɧɹ ɪɿɡɧɢɯ 
ɿɧɫɬɚɧɰɿɣ ɣɨɝɨ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɢɯ ɪɿɜɧɿɜ. 
ɇɚɪɚɬɨɥɨɝɿɹ ɹɤ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɨɡɧɚɜɱɚ ɬɟɨɪɿɹ 
ʉɪɭɧɬɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɩɪɢɧɰɢɩɿ ɩɨєɞɧɚɧɧɹ ɭ ɬɟɤɫɬɿ 
ɩɨɞɜɿɣɧɨʀ ɩɨɞɿєɜɨɫɬɿ: ɩɨɞɿɣ, ɩɪɨ ɹɤɿ 
ɨɩɨɜɿɞɚєɬɶɫɹ, ɬɚ ɩɨɞɿʀ ɜɥɚɫɧɟ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ. 
ɇɚɪɚɬɨɥɨɝɿɱɧɢɣ ɚɧɚɥɿɡ ɫɩɪɢɹє ɤɪɚɳɨɦɭ 
ɭɫɜɿɞɨɦɥɟɧɧɸ ɨɩɨɜɿɞɧɨʀ ɫɬɪɚɬɟɝɿʀ, ɚ ɬɚɤɨɠ 
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ɫɩɨɫɨɛɭ ɜɢɪɚɠɟɧɧɹ ɩɢɫɶɦɟɧɧɢɰɶɤɨɝɨ 
ɫɜɿɬɨɝɥɹɞɭ. 

ɇɟ ɜɢɤɥɢɤɚє ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɶ ɬɟɡɚ ɩɪɨ ɬɟ, 
ɳɨ ɤɨɠɟɧ ɭɹɜɧɢɣ, ɜɿɪɨɝɿɞɧɢɣ ɫɜɿɬ ɛɭɞɶ-

ɹɤɨɝɨ ɯɭɞɨɠɧɶɨɝɨ ɬɜɨɪɭ ɨɪɝɚɧɿɡɨɜɭєɬɶɫɹ 
ɬɨɱɤɨɸ ɡɨɪɭ ɣɨɝɨ ɫɩɨɫɬɟɪɿɝɚɱɚ. ȼɢɜɱɟɧɧɹ 
«ɬɨɱɤɢ ɡɨɪɭ» ɹɤ ɧɚɭɤɨɜɨʀ ɩɪɨɛɥɟɦɢ ɦɚє 
ɫɜɨɸ ɿɫɬɨɪɿɸ. ɇɚɩɪɢɤɿɧɰɿ XIX ɫɬ. ɨɫɧɨɜɭ ʀʀ 
ɪɨɡɪɨɛɥɟɧɧɹ ɡɚɤɥɚɞɚє ɭ ɫɜɨʀɯ ɩɪɚɰɹɯ Ƚ. 
Ⱦɠɟɣɦɫ. ɍ 20-ɯ ɪɪ. XX ɫɬ. ɤɿɥɶɤɚ ɪɨɛɿɬ 
ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɸ ɰɶɨɝɨ ɩɢɬɚɧɧɹ ɩɪɢɫɜɹɱɭє 
ɮɿɥɨɫɨɮ, ɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝ Ɇ. Ȼɚɯɬɿɧ [1]. ɇɚ 
ɧɟɜɿɞɞɿɥɶɧɨɫɬɿ ɩɪɨɛɥɟɦɢ ɬɨɱɤɢ ɡɨɪɭ ɜɿɞ 
ɩɪɨɛɥɟɦɢ ɦɨɠɥɢɜɢɯ ɫɜɿɬɿɜ ɧɚɝɨɥɨɲɭє 
ɐ. Ɍɨɞɨɪɨɜ [2]. ȼ. ɉɨɫɬɨɜɚɥɨɜɚ ɜɢɡɧɚɱɚє 
ɩɪɨɛɥɟɦɭ ɬɨɱɤɢ ɡɨɪɭ ɹɤ ɫɜɨєɪɿɞɧɭ «ɩɪɢɡɦɭ, 
ɤɪɿɡɶ ɤɨɬɪɭ ɪɟɚɥɿɡɭєɬɶɫɹ ɫɜɿɬɨɛɚɱɟɧɧɹ» [3, 
ɫ. 55]. 

ɍɜɚɝɚ ɧɚɫɬɭɩɧɢɯ ɞɨɫɥɿɞɧɢɤɿɜ 
ɧɚɫɚɦɩɟɪɟɞ ɡɨɫɟɪɟɞɠɭєɬɶɫɹ ɧɚ ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɿ 
ɡɦɿɫɬɭ ɩɨɧɹɬɬɹ «ɬɨɱɤɚ ɡɨɪɭ». Ɍɚɤ, ɞɥɹ 
ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɞɚɧɨʀ ɩɨɧɹɬɿɣɧɨʀ ɤɚɬɟɝɨɪɿʀ 
ɮɨɪɦɭɥɸєɬɶɫɹ ɩɟɜɧɚ ɤɿɥɶɤɿɫɬɶ ɩɨ ɫɭɬɿ 
ɫɢɧɨɧɿɦɿɱɧɢɯ ɬɟɪɦɿɧɿɜ: «ɨɩɨɜɿɞɧɚ 
ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɚ» (Є. Ƚɨɧɱɚɪɨɜɚ, ɘ. Ʌɨɬɦɚɧ), 
«ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɚ (ɬɨɣ, ɯɬɨ ɫɩɨɫɬɟɪɿɝɚє) ɿ ɝɨɥɨɫ 
(ɬɨɣ, ɯɬɨ ɝɨɜɨɪɢɬɶ)» (ɀ. ɀɟɧɟɬɬ). Ʉɪɿɦ 
ɬɨɝɨ, ɮɪɚɧɰɭɡɶɤɢɦ ɮɚɯɿɜɰɟɦ ɭ ɝɚɥɭɡɿ 
ɫɭɱɚɫɧɨʀ ɬɟɨɪɿʀ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɢ ɀ. ɀɟɧɟɬɬɨɦ 
ɜɩɪɨɜɚɞɠɟɧɨ ɩɨɧɹɬɬɹ «ɮɨɤɚɥɿɡɚɰɿɹ». 
ɇɚɭɤɨɜɟɰɶ ɬɪɚɤɬɭє ɨɡɧɚɱɟɧɭ ɞɟɮɿɧɿɰɿɸ ɹɤ 
«ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɭ ɭɹɜɥɟɧɧɹ ɫɢɬɭɚɰɿɣ ɿ ɩɨɞɿɣ, 
ɩɟɪɰɟɩɬɢɜɧɭ ɱɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɭ ɩɨɡɢɰɿɸ, ɜ 
ɬɟɪɦɿɧɚɯ ɤɨɬɪɨʀ ɜɨɧɢ ɡɨɛɪɚɠɭɸɬɶɫɹ» [4, ɫ. 
391]. Ⱦɨɰɿɥɶɧɨ ɡɚɡɧɚɱɢɬɢ, ɳɨ ɜ ɬɚɤɨɦɭ 
ɤɨɧɬɟɤɫɬɿ ɫɭɛ’єɤɬɨɦ ɮɨɤɚɥɿɡɚɰɿʀ 
ɜɢɫɬɭɩɚɬɢɦɟ ɮɨɤɚɥɿɡɚɬɨɪ (ɧɚɪɚɬɨɪ ɚɛɨ 
ɨɩɨɜɿɞɚɱ). 

ȼɿɞɨɦɢɣ ɥɿɧɝɜɿɫɬ Ɉ. ɉɚɞɭɱɟɜɚ 
ɡɚɡɧɚɱɚє: «ɨɫɧɨɜɧɢɦ ɩɪɢ ɨɩɢɫɿ ɧɚɪɚɬɢɜɭ є 
ɩɢɬɚɧɧɹ …, ɯɬɨ ɜ ɧɚɪɚɬɢɜɿ є ɡɚɫɬɭɩɧɢɤɨɦ 
ɬɨɝɨ, ɤɨɬɪɢɣ ɝɨɜɨɪɢɬɶ» [5, ɫ. 200]. Ɂ 
ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɨɡɧɚɜɱɨʀ ɬɨɱɤɢ ɡɨɪɭ ɩɪɨɛɥɟɦɭ 
ɚɜɬɨɪɚ ɜɢɫɜɿɬɥɸє ɜ ɧɢɡɰɿ ɫɜɨʀɯ ɩɪɚɰɶ 
ɮɿɥɨɥɨɝ, ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɨɡɧɚɜɟɰɶ Ƚ. Ƚɭɤɨɜɫɶɤɢɣ. 
Ⱦɨɫɥɿɞɧɢɤ ɩɨɜ’ɹɡɭє ɜɢɬɨɤɢ ɡɚɪɨɞɠɟɧɧɹ 
ɩɪɨɛɥɟɦɢ ɚɜɬɨɪɚ ɜ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɿ ɡ ɩɨɹɜɨɸ 
ɩɪɨɛɥɟɦɢ ɨɫɨɛɢɫɬɨɫɬɿ ɜ ɪɨɫɿɣɫɶɤɿɣ 
ɞɿɣɫɧɨɫɬɿ. Ɍɚɤ, ɜɿɧ ɧɚɝɨɥɨɲɭє: «ɫɚɦɟ 
ɨɩɨɜɿɞɚɱ ɜɢɡɧɚɱɚє ɜɟɫɶ ɡɦɿɫɬ ɡɨɛɪɚɠɟɧɨɝɨ ɜ 

ɬɜɨɪɿ» [6, ɫ. 201]. Ɉɬɠɟ, ɜɢɛɿɪ ɮɨɤɚɥɿɡɚɬɨɪɚ, 
ɡ ɩɨɡɢɰɿɣ ɹɤɨɝɨ ɜɢɤɥɚɞɚɬɢɦɭɬɶɫɹ ɩɨɞɿʀ 
ɯɭɞɨɠɧɶɨʀ ɞɿɣɫɧɨɫɬɿ, ɛɟɡɩɟɪɟɱɧɨ ɦɚє 
ɜɚɠɥɢɜɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɞɥɹ ɛɭɞɶ-ɹɤɨɝɨ 
ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɨɝɨ ɬɜɨɪɭ. 

Ɍɢɩɨɥɨɝɿɹ ɨɩɨɜɿɞɧɢɯ ɚɛɨ 
ɮɨɤɚɥɿɡɚɬɨɪɧɢɯ ɮɨɪɦ ɜɿɞɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ 
ɪɿɡɧɨɦɚɧɿɬɬɹɦ. Ɂɨɤɪɟɦɚ, ɮɨɤɚɥɿɡɚɰɿɹ ɛɭɜɚє 
ɡɨɜɧɿɲɧɶɨɸ (ɚɜɬɨɪ ɡɚɣɦɚє ɩɨɡɢɰɿɸ ɩɨɡɚ 
ɯɭɞɨɠɧɿɦ ɫɜɿɬɨɦ) ɬɚ ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨɸ 
(ɫɭɛ’єɤɬɨɦ є ɜɢɝɚɞɚɧɚ ɨɫɨɛɚ). 
Ⱥɦɟɪɢɤɚɧɫɶɤɢɣ ɥɿɧɝɜɿɫɬ Ɋ. Ʌɚɧɝɚɤɟɪ ɳɨɞɨ 
ɨɫɬɚɧɧɶɨʀ ɩɨɡɢɰɿʀ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɭє: 
«ɨɫɨɛɢɫɬɿɫɬɶ, ɹɤɚ ɫɩɪɢɣɦɚє ɫɢɬɭɚɰɿɸ 
ɩɟɜɧɢɦ ɱɢɧɨɦ ɜɿɞɧɨɫɧɨ ɿɧɲɢɯ ɡɚɞɭɦɚɧɢɯ 
ɚɥɶɬɟɪɧɚɬɢɜ» [7, ɫ. 242]. 

Ⱦɨɫɥɿɞɧɢɰɹ ɇ. Ʉɨɠɟɜɧɢɤɨɜɚ ɭ ɫɜɨʀɣ 
ɧɚɭɤɨɜɿɣ ɪɨɡɜɿɞɰɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭє ɬɢɩɢ 
ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɹɤ ɤɨɦɩɨɡɢɰɿɣɧɿ єɞɧɨɫɬɿ, 
ɮɨɪɦɭɜɚɧɧɹ ɹɤɢɯ ɫɩɪɢɱɢɧɟɧɟ ɩɟɜɧɨɸ 
ɬɨɱɤɨɸ ɡɨɪɭ ɚɜɬɨɪɚ, ɨɩɨɜɿɞɚɱɚ, ɩɟɪɫɨɧɚɠɚ. 
Ʉɪɿɦ ɬɨɝɨ, ɜɨɧɚ ɩɪɨɩɨɧɭє ɬɚɤɭ 
ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɸ ɨɩɨɜɿɞɚɱɿɜ: 1) ɪɨɡɩɨɜɿɞɶ ɜɿɞ 
1-ʀ ɨɫɨɛɢ, ɤɨɬɪɚ «ɦɨɠɟ ɧɚɥɟɠɚɬɢ ɿ 
ɛɟɡɩɨɫɟɪɟɞɧɶɨ ɩɢɫɶɦɟɧɧɢɤɭ, ɿ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ 
ɨɩɨɜɿɞɚɱɟɜɿ, ɿ ɧɟɜɢɡɧɚɱɟɧɨɦɭ ɨɩɨɜɿɞɚɱɟɜɿ»; 
2) ɪɨɡɩɨɜɿɞɶ ɜɿɞ 3-ʀ ɨɫɨɛɢ, ɜ ɹɤɨɫɬɿ ɹɤɨʀ 
ɜɢɫɬɭɩɚє ɜɫɟɡɧɚɸɱɢɣ ɚɜɬɨɪ ɚɛɨ ɚɧɨɧɿɦɧɢɣ 
ɨɩɨɜɿɞɚɱ [8, ɫ. 104]. ɍ ɫɜɨɸ ɱɟɪɝɭ 
ȼ. Ʉɭɯɚɪɟɧɤɨ ɧɚɜɨɞɢɬɶ ɧɚɫɬɭɩɧɿ ɬɢɩɢ 
ɩɟɪɟɞɨɪɭɱɟɧɨɝɨ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ: 1) 
ɫɭɛ’єɤɬɢɜɿɡɨɜɚɧɟ (ɜɿɞ 1-ʀ ɨɫɨɛɢ); 2) 
ɧɟɫɭɛ’єɤɬɢɜɿɡɨɜɚɧɟ (ɜɿɞ 3-ʀ ɨɫɨɛɢ) [9, ɫ. 
170]. 

Ɂɚɩɪɨɩɨɧɨɜɚɧɚ ȼ. Ʉɭɯɚɪɟɧɤɨ 
ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɹ ɩɨɬɪɟɛɭє ɭɬɨɱɧɟɧɧɹ. ɇɚ 
ɩɨɡɧɚɱɟɧɧɹ ɬɢɩɭ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ 3-ʀ ɨɫɨɛɢ 
ɞɨɪɟɱɧɨ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɜɚɬɢ ɬɟɪɦɿɧ 
«ɨɛ’єɤɬɢɜɿɡɨɜɚɧɟ». ȱɧɲɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, 
ɨɩɨɜɿɞɚɱ ɧɟɦɨɜɛɢ ɪɨɡɱɢɧɹєɬɶɫɹ ɜ ɩɨɬɨɰɿ 
ɩɨɞɿɣ ɯɭɞɨɠɧɶɨʀ ɞɿɣɫɧɨɫɬɿ, ɮɟєɪɿʀ 
ɮɚɛɭɥɶɧɢɯ ɯɨɞɿɜ, ɤɚɥɟɣɞɨɫɤɨɩɿ ɞɿɣɨɜɢɯ 
ɨɫɿɛ. ɋɚɦɟ ɬɚɤ ɭ ɱɢɬɚɱɚ ɜɢɧɢɤɚє ɜɿɞɱɭɬɬɹ, 
ɳɨ ɩɟɪɟɞ ɧɢɦ ɧɟ ɤɧɢɝɚ, ɚ ɫɩɪɚɜɠɧє ɠɢɬɬɹ. 
ȱ. Ʉɨɥɟɝɚєɜɚ ɭɬɨɱɧɸє, ɳɨ ɭ ɬɚɤɨɦɭ ɬɢɩɿ 
ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ, ɚɜɬɨɪ ɹɤ ɚɞɪɟɫɚɧɬ ɩɟɜɧɨɝɨ 
ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧɧɹ «ɫɩɪɹɦɨɜɭє ɣɨɝɨ «ɜ ɩɪɨɫɬɿɪ» 
– ɧɟ ɹɤɿɣɫɶ ɤɨɧɤɪɟɬɧɿɣ ɨɫɨɛɿ, ɚ 
ɧɟɜɢɡɧɚɱɟɧɿɣ ɛɟɡɥɿɱɿ ɚɞɪɟɫɚɬɿɜ – 

ɩɨɬɟɧɰɿɣɧɢɯ ɱɢɬɚɱɿɜ» [10, ɫ. 8]. 
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ȼɚɠɥɢɜɨ ɭɫɜɿɞɨɦɥɸɜɚɬɢ, 
ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ 3-ʀ ɨɫɨɛɢ ɨɯɨɩɥɸє ɜɫɿ 
ɩɨɞɿʀ, ɳɨ ɜɿɞɛɭɜɚɸɬɶɫɹ ɜ ɬɟɤɫɬɿ; ɜɿɞɨɦɟ 
ɦɢɧɭɥɟ, ɬɟɩɟɪɿɲɧє ɿ ɦɚɣɛɭɬɧє ɤɨɠɧɨɝɨ 
ɩɟɪɫɨɧɚɠɚ, ʀɯɧɿ ɞɭɦɤɢ, ɩɨɜɟɞɿɧɤɨɜɚ 
ɦɨɬɢɜɚɰɿɹ. Ɍɚɤɚ ɨɩɨɜɿɞɶ є ɨɛ’єɤɬɢɜɧɨɸ, 
ɚɞɠɟ ɜɿɞɫɬɨɪɨɧɟɧɚ ɜɿɞ ɿɫɬɨɪɿʀ, ɹɤɚ 
ɪɨɡɩɨɜɿɞɚєɬɶɫɹ, ɜɧɚɫɥɿɞɨɤ ɫɜɨєʀ ɥɨɤɚɥɿɡɚɰɿʀ. 
Ɉɩɨɜɿɞɚɱ ɡɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ ɡɚ ɬɟɤɫɬɨɦ, ɧɟ ɛɟɪɟ ɜ 
ɧɶɨɦɭ ɭɱɚɫɬɿ, ɟɦɨɰɿɣɧɨ ɧɟ ɡɚɥɟɠɢɬɶ ɜɿɞ 
ɞɚɧɨʀ ɿɫɬɨɪɿʀ. Ɉɬɠɟ, ɜɢɳɟɫɤɚɡɚɧɟ ɞɨɡɜɨɥɹє 
ɨɩɨɜɿɞɚɱɭ ɨɰɿɧɸɜɚɬɢ ɩɨɞɿʀ ɧɟɡɚɰɿɤɚɜɥɟɧɨ. 
Ɂɚ ɭɦɨɜɢ ɨɛ’єɤɬɢɜɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ 
(ɜɿɞ 3-ʀ ɨɫɨɛɢ) ɦɿɫɰɟ ɫɩɿɜɪɨɡɦɨɜɧɢɤɚ ɦɨɠɟ 
ɛɭɬɢ ɹɤ ɧɟɡɚɣɧɹɬɢɦ, ɬɚɤ ɿ ɡɚɣɧɹɬɢɦ, ɤɢɦ 
ɡɚɜɝɨɞɧɨ. Ⱦɥɹ ɨɩɨɜɿɞɚɱɚ ɰɟ ɧɟ є 
ɩɪɢɧɰɢɩɨɜɢɦ, ɚɞɠɟ ɜɿɧ ɡɜɟɪɬɚєɬɶɫɹ ɧɟ ɞɨ 
ɹɤɨɝɨɫɶ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɱɢɬɚɱɚ, ɚ ɞɨ ɜɫɿɯ 
ɨɞɪɚɡɭ. ȿ. Ȼɟɧɜɟɧɿɫɬ ɜɿɞɡɧɚɱɚє ɮɚɤɬɢɱɧɨ 
ɜɿɞɫɭɬɧɿɫɬɶ ɨɫɨɛɢ, ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭɸɱɢ ɬɟɪɦɿɧ 
«ɧɟ-ɨɫɨɛɚ» [11, ɫ. 259]. ɇ. Ʉɨɠɟɜɧɢɤɨɜɚ 
ɬɟɤɫɬ ɜɿɞ «he/she» ɧɚɡɢɜɚє «ɡɨɜɧɿ 
ɛɟɡɚɞɪɟɫɧɨɸ ɮɨɪɦɨɸ» ɿ ɧɚɜɿɬɶ 
ɛɟɡɜɟɤɬɨɪɧɨɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɨɸ [8, ɫ. 104-105]. 

Ɉɬɠɟ, ɭ ɞɚɧɨɦɭ ɤɨɧɬɟɤɫɬɿ ɩɨɞɿʀ «ɫɚɦɿ ɫɟɛɟ 
ɨɩɨɜɿɞɚɸɬɶ», ɧɟɧɚɱɟ «ɜɢɫɥɨɜɥɸɸɱɢɫɶ ɜɿɞ 
ɫɜɨɝɨ ɿɦɟɧɿ». 

ɀ. ɀɟɧɟɬɬ ɡɚɩɪɨɩɨɧɨɜɚɧɿ ȿ. 
Ȼɟɧɜɟɧɿɫɬɨɦ ɨɫɧɨɜɧɿ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɜɢɡɧɚє 
ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɢɦɢ (ɬɨɛɬɨ ɡɞɚɬɧɢɦɢ ɫɥɭɝɭɜɚɬɢ 
ɞɥɹ ɪɨɡɪɿɡɧɟɧɧɹ ɦɨɜɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ). ȼɿɧ 
ɜɢɡɧɚɱɚє ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ 3-ʀ ɨɫɨɛɢ 
ɚɜɬɨɧɨɦɧɢɦ, ɧɟɡɚɥɟɠɧɢɦ, «ɩɪɨɡɨɪɢɦ» 
ɬɟɤɫɬɨɦ [12, ɫ. 92]. Ɋɟɡɸɦɭɸɱɢ ɡɚɭɜɚɠɢɦɨ, 
ɱɢɬɚɱ ɪɨɡɭɦɿє ɬɟɤɫɬ ɧɟɡɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ 
ɨɫɨɛɢɫɬɨɫɬɿ ɬɚ ɦɿɫɰɟɡɧɚɯɨɞɠɟɧɧɹ 
ɨɩɨɜɿɞɚɱɚ. ɑɢɬɚɱɟɜɿ, ɚɛɢ ɭɫɜɿɞɨɦɢɬɢ, ɞɟ 
ɜɿɞɛɭɜɚɸɬɶɫɹ ɩɨɞɿʀ ɿ ɯɬɨ/ɳɨ є ɨɛ’єɤɬɨɦ 
ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ, ɡɨɜɫɿɦ ɧɟɩɨɬɪɿɛɧɨ ɡɧɚɬɢ, 
ɹɤɢɦ є ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɨɩɨɜɿɞɚɱɚ ɞɨ ɨɩɨɜɿɞɚɧɨʀ 
ɿɫɬɨɪɿʀ ɚɛɨ ɳɨ ɜɢɫɬɭɩɚє ɞɠɟɪɟɥɨɦ ɣɨɝɨ 
ɡɧɚɧɶ ɩɪɨ ɧɟʀ. Ɇɢ ɩɨɝɨɞɠɭєɦɨɫɶ ɡ ȿ. 
Ȼɟɧɜɟɧɿɫɬɨɦ, ɳɨ ɨɫɧɨɜɧɢɦ ɱɚɫɨɦ 
ɨɛ’єɤɬɢɜɧɨɝɨ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ є Past Simple, ɚ 
ɣɨɝɨ «ɝɨɥɨɜɧɨɸ ɱɚɫɨɜɨɸ ɩɨɡɧɚɱɤɨɸ» – 

ɦɨɦɟɧɬ ɩɨɞɿʀ [11, ɫ. 259]. Ɉɬɠɟ, ɭ ɬɟɤɫɬɿ 
ɜɢɳɟɡɚɡɧɚɱɟɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɿɡ ɦɨɦɟɧɬɨɦ 
ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞɫɭɬɧɿɣ, ɞɨɫɬɟɦɟɧɧɨ 
ɧɟɜɿɞɨɦɨ, ɹɤ ɞɚɥɟɤɨ ɜ ɩɪɨɫɬɨɪɿ ɿ ɜ ɱɚɫɿ 

ɡɧɚɯɨɞɹɬɶɫɹ ɦɿɠ ɫɨɛɨɸ ɜɢɫɜɿɬɥɸɜɚɧɿ ɩɨɞɿʀ 
ɬɚ ɦɨɦɟɧɬ, ɭ ɤɨɬɪɨɦɭ ɨɩɨɜɿɞɚɱ ʀɯ ɨɩɨɜɿɞɚє. 

ɀ. ɀɟɧɟɬɬ ɞɥɹ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɬɟɤɫɬɭ ɜɿɞ 
3-ʀ ɨɫɨɛɢ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭє ɬɟɪɦɿɧ «narration 

hétérodiégétique». Ⱦɚɧɢɣ ɬɢɩ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ 
(ɧɚɪɚɰɿɹ) ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭєɬɶɫɹ ɜɿɞɫɭɬɧɿɫɬɸ 
ɩɪɹɦɨɝɨ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɦɿɠ ɨɫɨɛɢɫɬɿɫɬɸ ɨɩɨɜɿɞɚɱɚ 
ɬɚ ɪɨɡɭɦɿɧɧɹɦ ɱɢɬɚɱɟɦ ɬɟɤɫɬɭ. ɐɟ 
ɩɨɹɫɧɸєɬɶɫɹ ɧɚɫɚɦɩɟɪɟɞ ɬɢɦ, ɳɨ ɨɩɨɜɿɞɚɱ 
ɩɟɪɟɛɭɜɚє ɡɚ ɦɟɠɚɦɢ ɬɟɤɫɬɨɜɨɝɨ ɩɪɨɫɬɨɪɭ, 
ɬɨɦɭ ɱɢɬɚɱ ɩɪɨ ɧɶɨɝɨ ɧɿɱɨɝɨ ɧɟ ɡɧɚє. 
ɇɚɭɤɨɜɟɰɶ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭє ɬɚɤɨɠ ɬɟɪɦɿɧɢ 
«narrationel» ɚɛɨ «non-focalisé», 
ɧɚɝɨɥɨɲɭɸɱɢ, ɳɨ ɨɫɧɨɜɧɢɦ ɡɚɜɞɚɧɧɹɦ є 
ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɬɟɤɫɬɭ ɬɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɧɟɧɚɱɟ 
ɬɟɤɫɬ «ɪɨɡɝɨɪɬɚєɬɶɫɹ ɫɚɦ ɫɨɛɨɸ» [12, ɫ. 92]. 

Ⱦɥɹ ɿɥɸɫɬɪɭɜɚɧɧɹ ɜɢɳɟɡɝɚɞɚɧɨɝɨ 
ɬɢɩɭ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɧɚɜɟɞɟɦɨ ɧɨɜɟɥɭ 
Ʉ. Ɇɟɧɫɮɿɥɞ «Prelude» («ɉɪɟɥɸɞɿɹ»). ɐɟɣ 
ɬɜɿɪ ɡɦɚɥɶɨɜɭє ɿɫɬɨɪɿɸ ɠɢɬɬɹ ɜ ɫɿɦɟɣɧɨɦɭ 
ɤɨɥɿ, ɹɤɟ ɞɥɹ ɛɭɞɶ-ɹɤɨʀ ɥɸɞɢɧɢ є ɨɩɥɨɬɨɦ 
ɧɚɣɛɟɡɩɟɱɧɿɲɢɯ ɿ ɧɚɣɫɩɨɤɿɣɧɿɲɢɯ ɭɦɨɜ 
ɩɟɪɟɛɭɜɚɧɧɹ. ɍ «Prelude» ɨɩɢɫɚɧɢɣ ɞɿɦ, ɭ 
ɤɨɬɪɨɦɭ є ɦɿɫɰɟ ɤɨɠɧɨɦɭ ɱɥɟɧɭ ɪɨɞɢɧɢ, 
ɝɥɚɜɚ ɫɿɦɟɣɫɬɜɚ ɫɜɨʀɦ ɡɚɜɞɚɧɧɹɦ ɜɜɚɠɚє 
ɡɚɛɟɡɩɟɱɟɧɧɹ ɦɚɬɟɪɿɚɥɶɧɨɝɨ ɞɨɛɪɨɛɭɬɭ, ɚ 
ɛɚɛɭɫɹ – ɩɿɤɥɭɜɚɧɧɹ ɩɪɨ ɜɫɿɯ. Ɉɞɧɚɤ, 
ɧɨɜɟɥɚ ɫɩɨɜɧɟɧɚ ɤɨɧɬɪɚɫɬɿɜ ɿ 
ɩɪɨɬɢɫɬɚɜɥɟɧɶ: ɩɪɢɯɨɜɚɧɿ ɜɧɭɬɪɿɲɧɿ 
ɩɟɪɟɠɢɜɚɧɧɹ ɬɚ ɨɞɧɨɦɚɧɿɬɧɿɫɬɶ 
ɡɨɜɧɿɲɧɶɨɝɨ ɠɢɬɬɹ; ɱɿɬɤɨ ɜɩɨɪɹɞɤɨɜɚɧɟ 
ɞɨɦɚɲɧє ɝɨɫɩɨɞɚɪɫɬɜɨ ɬɚ ɧɟɜɬɪɢɦɧɟ 
ɛɭɹɧɧɹ ɨɬɨɱɭɸɱɨʀ ɩɪɢɪɨɞɢ; ɩɨɛɭɬɨɜɿ 
ɩɪɟɞɦɟɬɢ ɡɜɢɱɧɿ ɜɞɟɧɶ, ɚɥɟ ɬɚєɦɧɢɱɿ ɿ 
ɧɚɜɿɬɶ ɜɨɪɨɠɿ ɜɧɨɱɿ ɬɨɳɨ [13, ɫ. 171]. 

ɉɪɢ ɚɧɚɥɿɡɿ ɞɪɭɝɨɝɨ ɬɢɩɭ – 

ɫɭɛ’єɤɬɢɜɿɡɨɜɚɧɨɝɨ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ (ɜɿɞ 1-ʀ 
ɨɫɨɛɢ) – ɧɟɨɛɯɿɞɧɨ ɡɜɚɠɚɬɢ ɧɚ ɧɚɹɜɧɿɫɬɶ 
ɞɨɞɚɬɤɨɜɨʀ ɥɚɧɤɢ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ 
ɥɚɧɰɸɠɤɚ – ɚ ɫɚɦɟ ɮɿɤɬɢɜɧɨɝɨ ɚɜɬɨɪɚ 
ɬɜɨɪɭ, ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɨɩɨɜɿɞɚɱɚ, ɤɨɧɤɪɟɬɧɨʀ 
ɞɿɣɨɜɨʀ ɨɫɨɛɢ. ɍ ɬɚɤɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ɜ 
ɫɬɜɨɪɟɧɧɿ ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɜ ɹɤɨɫɬɿ ɨɫɧɨɜɧɨʀ 
ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɱɧɨʀ ɮɨɪɦɢ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭєɬɶɫɹ 
ɡɚɣɦɟɧɧɢɤ ɩɟɪɲɨʀ ɨɫɨɛɢ «ȱ». ȼɚɠɥɢɜɨ 
ɩɚɦ’ɹɬɚɬɢ, ɩɪɢ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɿ ɜɿɞ 1-ʀ ɨɫɨɛɢ 
ɦɨɠɭɬɶ ɜɠɢɜɚɬɢɫɹ ɦɚɣɠɟ ɜɫɿ ɜɚɪɿɚɧɬɢ ɱɚɫɭ, 
ɫɟɪɟɞ ɧɚɣɱɚɫɬɿɲɟ ɡɚɫɬɨɫɨɜɭɜɚɧɢɯ: Future 

Simple, Present ɿ Past. ȼɢɤɥɸɱɟɧɧɹ ɦɨɠɟ 
ɫɬɚɧɨɜɢɬɢ ɭ ɩɟɜɧɢɯ ɜɢɩɚɞɤɚɯ ɥɢɲɟ Past 
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Simple. Ɉɬɠɟ, ɜ ɪɟɚɥɶɧɿɣ ɦɨɜɿ ɩɥɚɧɭ 
ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɫɚɦɟ Present ɿ Past ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɸɬɶ ɭ 
ɬɟɤɫɬɿ «ɩɨɡɧɚɱɰɿ ɦɨɦɟɧɬɭ ɦɨɜɥɟɧɧɹ». 

ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɱɢ ɩɨɡɢɰɿɸ ɨɩɨɜɿɞɚɱɚ ɜ 
ɫɭɛ’єɤɬɢɜɿɡɨɜɚɧɨɦɭ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɿ, 
ɜɿɞɡɧɚɱɢɦɨ ɣɨɝɨ ɨɛɨɜ’ɹɡɤɨɜɭ ɥɨɤɚɥɿɡɚɰɿɸ 
ɜɫɟɪɟɞɢɧɿ ɬɟɤɫɬɭ. Ɉɩɨɜɿɞɚɱ є ɝɨɥɨɜɧɢɦ ɚɛɨ 
ɨɞɧɢɦ ɿɡ ɩɟɪɫɨɧɚɠɿɜ, ɬɨɛɬɨ ɜɿɧ ɞɨɫɢɬɶ 
ɧɚɛɥɢɠɟɧɢɣ ɞɨ ɿɧɲɢɯ ɝɟɪɨʀɜ. ɉɪɢɧɰɢɩɨɜɨɸ 
ɜɿɞɦɿɧɧɿɫɬɸ ɜɿɞ ɩɨɩɟɪɟɞɧɶɨ 
ɨɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɨɜɚɧɨɝɨ ɨɛ’єɤɬɢɜɿɡɨɜɚɧɨɝɨ 
ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ є ɧɚɫɚɦɩɟɪɟɞ ɛɚɱɟɧɧɹ 
ɨɩɨɜɿɞɚɱɟɦ ɜɢɤɥɚɞɟɧɢɯ ɧɢɦ ɠɟ ɩɨɞɿɣ. ɍ 
ɞɚɧɿɣ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɜɢɤɥɚɞ ɦɚє ɨɩɨɫɟɪɟɞɤɨɜɚɧɢɣ 
ɯɚɪɚɤɬɟɪ, ɿɡ ɧɚɤɥɚɞɟɧɧɹɦ ɣɨɝɨ ɜɥɚɫɧɢɯ 
ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɢɯ ɨɰɿɧɧɢɯ ɫɭɞɠɟɧɶ. ȱɧɲɢɦɢ 
ɫɥɨɜɚɦɢ, ɰɟ ɛɚɱɟɧɧɹ ɡɜɭɠɟɧɟ, ɧɚɱɟ 
«ɩɪɨɩɭɳɟɧɟ» ɤɪɿɡɶ ɟɦɨɰɿɣɧɢɣ ɫɜɿɬ ɿ 
ɫɜɿɞɨɦɿɫɬɶ ɬɨɝɨ, ɯɬɨ ɝɨɜɨɪɢɬɶ («I»). ɀ. 
ɀɟɧɟɬɬ ɩɪɨɩɨɧɭє ɞɥɹ ɣɨɝɨ ɧɚɣɦɟɧɭɜɚɧɧɹ 
ɬɟɪɦɿɧ «homodiégétique» ɿ ɜɢɡɧɚɱɚє, ɳɨ ɜ 
ɡɦɿɫɬɨɜɧɿɣ ɤɚɧɜɿ ɬɟɤɫɬɭ ɜɿɧ ɜɢɤɨɧɭє ɮɭɧɤɰɿʀ 
ɨɫɧɨɜɧɨʀ ɞɿɣɨɜɨʀ ɨɫɨɛɢ ɱɢ ɫɜɿɞɤɚ ɩɨɞɿɣ. ɇɚ 
ɞɭɦɤɭ ɞɨɫɥɿɞɧɢɤɚ, ɜ ɪɨɥɿ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɝɟɪɨɹ 
ɜɿɧ ɨɡɜɭɱɭɜɚɬɢɦɟ ɬɟɤɫɬ «autodiëgetique», ɚ 
ɨɬɠɟ ɧɟ ɩɨɫɬɭɩɚɬɢɦɟɬɶɫɹ ɭ 
ɮɭɧɤɰɿɨɧɚɥɶɧɨɫɬɿ ɨɩɨɜɿɞɚɱɟɜɿ [4, ɫ. 253]. 

Ʌɿɧɝɜɿɫɬ ɿ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɨɡɧɚɜɟɰɶ ȼ. 
ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ ɜɢɨɤɪɟɦɥɸє ɬɚɤɿ ɪɿɡɧɨɜɢɞɢ 

ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɜɿɞ 1-ʀ ɨɫɨɛɢ: 
1) ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ, ɜɢɤɨɧɚɧɟ ɩɢɫɶɦɨɜɨɸ 
ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɨɸ ɦɨɜɨɸ ɡɿ ɡɛɟɪɟɠɟɧɧɹɦ ɭɫɿɯ 
ɧɨɪɦ ɝɪɚɦɚɬɢɤɢ; 2) ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ, ɭ 
ɤɨɬɪɨɦɭ ɚɜɬɨɪ «ɬɹɝɧɟ ɡɚ ɫɨɛɨɸ ɥɚɧɰɸɝ 
ɱɭɠɢɯ ɦɨɜɧɢɯ ɫɜɿɞɨɦɨɫɬɟɣ…» [14, ɫ. 127-

129]. Ɂɨɤɪɟɦɚ, ɧɚ ɞɭɦɤɭ ɜɱɟɧɨɝɨ, ɫɚɦɟ ɬɚɤ 
ɩɪɚɰɸɜɚɜ Ɇ. Ƚɨɝɨɥɶ: «ɩɿɞɧɨɫɢɜ ɨɩɨɜɿɞɧɿ 
ɩɪɢɣɨɦɢ ɝɥɭɲɢɧɢ ɧɚ ɪɿɜɟɧɶ ɧɨɪɦɢ ɫɬɢɥɿɜ 
ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɨ-ɯɭɞɨɠɧɶɨʀ ɩɪɨɡɢ, ɩɪɢ ɰɶɨɦɭ 
ɫɜɨєɪɿɞɧɨ ɞɟɮɨɪɦɭɸɱɢ ɬɚ ɩɨєɞɧɭɸɱɢ ʀɯ ɡ 
ɿɧɲɢɦɢ ɫɬɢɥɿɫɬɢɱɧɢɦɢ ɟɥɟɦɟɧɬɚɦɢ» [14, 

ɫ. 128]. Ɂɚɭɜɚɠɢɦɨ, ɞɪɭɝɢɣ ɪɿɡɧɨɜɢɞ 
ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ȼ. ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ ɧɚɡɢɜɚє 
ɨɩɨɜɿɞɤɨɸ. Ⱦɨɫɥɿɞɧɢɤ ɧɚɜɨɞɢɬɶ ɬɚɤɿ ʀʀ 
ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ: ɩɪɚɝɧɟɧɧɹ ɞɨ «ɿɥɸɡɿʀ ɫɜɨɝɨ 
ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɨɝɨ ɡɥɢɬɬɹ ɡ ɭɫɧɢɦɢ ɨɩɨɜɿɞɧɢɦɢ 
ɦɨɧɨɥɨɝɚɦɢ», ɚ ɬɚɤɨɠ ɫɩɟɰɢɮɿɱɧɭ 
ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɡɚɣɦɟɧɧɢɤɚ «ɹ». ɇɚɭɤɨɜɟɰɶ 
ɪɨɡɦɿɪɤɨɜɭє ɧɚɞ ɡɦɿɫɬɨɜɧɢɦ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹɦ 
«ɹ», ɩɨɹɫɧɸɸɱɢ, ɳɨ ɪɨɡɭɦɿє ɩɿɞ «ɹ» 
ɨɩɨɜɿɞɚɱɚ, ɤɨɬɪɢɣ ɹɜɥɹє ɫɨɛɨɸ ɩɟɜɧɢɣ 
ɨɛɪɚɡ. Ɏɭɧɤɰɿɨɧɚɥɶɧɚ ɩɪɢɪɨɞɚ ɬɚɤɨɝɨ 
ɨɛɪɚɡɭ ɞɜɨʀɫɬɚ, ɚɞɠɟ ɰɟ ɨɞɧɨɱɚɫɧɨ ɿ 
ɡɚɣɦɟɧɧɢɤ, ɣ ɿɦ’ɹ ɫɭɛ’єɤɬɚ. Ɉɬɠɟ, ɜ 
ɨɩɨɜɿɞɰɿ «ɹ» ɜɢɤɨɧɭє ɮɭɧɤɰɿɸ «ɨɛɪɚɡɭ-

ɡɚɣɦɟɧɧɢɤɚ», ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɜɿɞɞɚɥɟɧɨɝɨ ɜɿɞ 
«ɹ» ɩɢɫɶɦɟɧɧɢɤɚ, ɤɨɬɪɟ ɜ ɫɜɨɸ ɱɟɪɝɭ ɛɭɞɟ 
«ɨɛɪɚɡɨɦ-ɿɦ’ɹɦ». ȼ. ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ ɭɬɨɱɧɸє: 
«ɹ» ɨɩɨɜɿɞɤɢ ɞɨɡɜɨɥɹє ɩɢɫɶɦɟɧɧɢɤɭ 
«ɩɨɤɪɢɬɢ ɮɨɪɦɢ ɦɨɜɥɟɧɧɹ, ɫɤɨɦɛɿɧɨɜɚɧɿ ɡ 
ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ ɪɿɡɧɢɯ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɨ-ɤɧɢɠɤɨɜɢɯ 
ɠɚɧɪɿɜ ɬɚ ɨɩɨɜɿɞɤɨɜɨ-ɞɿɚɥɟɤɬɧɢɯ 
ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿɣ» [14, ɫ. 128]. Ⱦɥɹ ɩɪɢɤɥɚɞɭ 
ɞɚɧɨɝɨ ɬɢɩɭ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɡɝɚɞɚєɦɨ 
ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɭ ɤɥɚɫɢɤɭ – «Great Getsby» 
(«ȼɟɥɢɤɢɣ Ƚɟɬɫɛɿ»), «Jane Eyre» («Ⱦɠɟɣɧ 
ȿɣɪ») ɬɚ ɿɧ. 

Ɍɚɤɢɦ ɱɢɧɨɦ, ɦɟɯɚɧɿɡɦɢ 
ɜɡɚєɦɨɩɪɨɧɢɤɧɟɧɧɹ ɞɜɨɯ ɮɨɪɦ 
ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɿ ɧɟɞɨɫɬɚɬɧɶɨ. 
ɇɚɫɚɦɩɟɪɟɞ ɰɟ ɫɬɨɫɭєɬɶɫɹ ɠɚɧɪɭ 
ɚɧɝɥɿɣɫɶɤɨʀ ɧɨɜɟɥɢ, ɬɜɨɪɿɜ ɧɚɩɢɫɚɧɢɯ ɜɿɞ 3-ʀ 
ɨɫɨɛɢ, ɧɚ ɩɪɢɤɥɚɞɿ ɹɤɢɯ ɦɢ 
ɩɪɨɞɟɦɨɧɫɬɪɭɜɚɥɢ ɜɡɚєɦɢɧɢ ɦɿɠ ɚɜɬɨɪɨɦ ɿ 
ɱɢɬɚɱɟɦ, ɱɚɫɨɦ ɿ ɩɪɨɫɬɨɪɨɦ, 
ɨɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɜɚɥɢ ɬɢɩɢ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ, 
ɜɢɡɧɚɱɢɥɢ ɨɫɧɨɜɧɿ ɬɟɤɫɬɨɜɿ ɤɚɬɟɝɨɪɿʀ. 
Ⱦɨɞɚɬɤɨɜɨɝɨ ɜɢɜɱɟɧɧɹ ɩɨɬɪɟɛɭɸɬɶ 
ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɿ ɡɚɫɨɛɢ ɞɥɹ ɜɢɫɜɿɬɥɟɧɧɹ ɡɜ’ɹɡɤɿɜ 
ɞɢɫɤɭɪɫɭ ɣ ɨɩɨɜɿɞɭɜɚɧɧɹ, ɡɚɞɿɹɧɿ ɜ 
ɤɨɧɤɪɟɬɧɢɯ ɬɟɤɫɬɚɯ.  
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ɉɂɌɈɆȱ VS ȱɇɌȿɊɎȿɊȿɇɌɇȱ ȿɅȿɆȿɇɌɂ  
ɍ ȽɊȺɆȺɌɂɐȱ ɍɄɊȺȲɇɋɖɄɈȲ ȽɈȼȱɊɄɂ 

Ɇɚɪɢɧɚ Ⱦɟɥɸɫɬɨ  
ɤ. ɮɿɥɨɥ. ɧ., ɞɨɰɟɧɬ 

Іɡɦɚʀɥɶɫɶɤɢɣ ɞɟɪɠɚɜɧɢɣ ɝɭɦɚɧɿɬɚɪɧɢɣ ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬ 

 

Ɂ-ɩɨɦɿɠ ɩɪɨɛɥɟɦ ɫɥɨɜ’ɹɧɫɶɤɨʀ 
ɞɿɚɥɟɤɬɨɥɨɝɿʀ ɚɤɬɭɚɥɶɧɨɸ ɜɢɞɚєɬɶɫɹ 
ɩɪɨɛɥɟɦɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɞɢɧɚɦɿɤɢ 
ɧɨɜɨɫɬɜɨɪɟɧɢɯ ɝɨɜɿɪɨɤ, ɡɨɤɪɟɦɚ ɬɚɤɢɯ, ɹɤ 
ɩɿɜɞɟɧɧɨɛɟɫɫɚɪɚɛɫɶɤɿ – ɩɟɪɟɜɚɠɧɨ 
ɝɟɬɟɪɨɝɟɧɧɿ, ɫɮɨɪɦɨɜɚɧɿ ɡɚ ɪɚɯɭɧɨɤ 
ɩɟɪɟɫɟɥɟɧɧɹ (ɚɛɨ ɞɨɡɚɫɟɥɟɧɧɹ) ɧɨɫɿʀɜ ɪɿɡɧɢɯ 
ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɢɯ ɞɿɚɥɟɤɬɿɜ. ɉɪɨɬɨɝɨɜɿɪɤɢ, 
ɩɨɬɪɚɩɥɹɸɱɢ ɜ ɿɧɲɟ ɥɿɧɝɜɚɥɶɧɟ 
ɫɟɪɟɞɨɜɢɳɟ, ɭɬɜɨɪɸɸɬɶ ɧɨɜɨɠɢɬɧɿ, ɳɨ 
ɜɢɹɜɥɹɸɬɶ ɱɢɦɚɥɨ ɰɿɤɚɜɢɯ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɟɣ 
ɪɨɡɜɢɬɤɭ ɦɨɜɢ. Ɉɞɧɢɦ ɡ ɚɫɩɟɤɬɿɜ, ɳɨ 
ɩɨɬɪɟɛɭє ɨɤɪɟɦɨɝɨ ɪɨɡɝɥɹɞɭ ɜ ɰɶɨɦɭ 
ɤɨɧɬɟɤɫɬɿ, ɜɜɚɠɚєɦɨ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɩɢɬɨɦɨɝɨ / 
ɡɚɩɨɡɢɱɟɧɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɢɯ ɪɢɫ 
ɩɟɪɟɫɟɥɟɧɫɶɤɨʀ ɝɨɜɿɪɤɢ. Ɂɨɤɪɟɦɚ, ɩɨɞɚɥɶɲɟ 

ɜɢɜɱɟɧɧɹ ɧɨɜɨɠɢɬɧɶɨʀ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɝɨɜɿɪɤɢ 
ɫ. ɒɟɜɱɟɧɤɨɜɟ Ʉɿɥɿɣɫɶɤɨɝɨ ɪ-ɧɭ Ɉɞɟɫɶɤɨʀ 
ɨɛɥ., ɳɨ ɮɭɧɤɰɿɨɧɭє ɩɪɢɛɥɢɡɧɨ ɭɩɪɨɞɨɜɠ 
200 ɪɨɤɿɜ ɭ ɫɢɬɭɚɰɿʀ ɬɿɫɧɨɝɨ ɤɨɧɬɚɤɬɭ ɡ 
ɞɿɚɥɟɤɬɧɢɦɢ, ɚ ɩɨɞɟɤɭɞɢ ɣ ɥɿɬɟɪɚɬɭɪɧɢɦɢ 
ɪɿɡɧɨɜɢɞɚɦɢ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ, ɪɭɦɭɧɫɶɤɨʀ, 
ɪɨɫɿɣɫɶɤɨʀ, ɛɨɥɝɚɪɫɶɤɨʀ ɬɚ ɝɚɝɚɭɡɶɤɨʀ ɦɨɜ ɧɚ 
ɬɟɪɢɬɨɪɿʀ ɉɿɜɞɟɧɧɨʀ Ȼɟɫcɚɪɚɛɿʀ, ɡɦɭɲɭє 
ɡɚɦɢɫɥɢɬɢɫɹ ɧɚɞ ɩɪɢɪɨɞɨɸ ɞɟɹɤɢɯ 
ɩɟɪɢɮɟɪɿɣɧɢɯ ɥɚɧɨɤ ʀʀ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ 
ɫɢɫɬɟɦɢ, ɳɨ ɦɨɠɭɬɶ ɛɭɬɢ ɿɧɬɟɪɩɪɟɬɨɜɚɧɿ 
ɚɛɨ ɹɤ ɚɪɯɚʀɱɧɿ ɟɥɟɦɟɧɬɢ, ɳɨ ɡɚɥɢɲɢɥɢɫɶ 
ɜɿɞ ɩɪɨɬɨɝɨɜɿɪɨɤ, ɚɛɨ ɹɤ ɧɚɫɥɿɞɨɤ ɜɡɚєɦɨɞɿʀ 
ɡ ɿɧɲɢɦɢ ɦɨɜɚɦɢ. ɇɟ ɜɢɤɥɸɱɚɸɱɢ ɣ 
ɩɨɞɜɿɣɧɨʀ ɦɨɬɢɜɚɰɿʀ ɬɚɤɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɢɯ 
ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ, ɩɪɨɚɧɚɥɿɡɭєɦɨ ʀɯ ɞɟɬɚɥɶɧɿɲɟ.  


